Miska Hauser

Z cestovatelského
dennika rakuskeho
virtuoza

Listy z Kalifornie,

Juznej Ameriky a Austrdlie
(1853 — 1859)




hudobne 9 entrum

MUSIC CENTRE SLOVAKIA






MiskA HAUSER

Z cestovatelského dennika rakuskeho virtudza
Listy z Kalifornie, Juznej Ameriky a Austrdlie
(1853 — 1859)



Miesto pobytu Misku Hausera — ¢islo
Newport (Philadelphia) — 1

San Francisco (Kalifornia) — 2—9
parnik Pacifique — 10

Nova Granada (Panama) — 11
parnik Victoria — 12

Lima (Peru) — 13-17

Valparaiso (Chile) — 18

San Yago'di Chile — 19

parnik Helaris — 20, 21

Tahiti — 22—25

Sydney (Australia) — 26—30, 36, 49

e



&L‘EJMN

Point é:Ie Galle

Goulburn (Australia) — 31-32

Parramatta (Australia) — 33

Bathurst (Australia) — 34

Moreton Bay (Nové Holandske) — 35
Melbourne (Australia) — 37—41, 50 fe
Ballarat (Australia) — 42

Geelong (Australia) — 43—-44

Adelaide (Australia) — 45-48

parnik Emeau — 51-53, 56

Point de Galle (Cejlén) — 54—55

Malta — 57 (c) MAPA Slovakia Editor, s.r.o., 2023






Miska Hauser

Z cestovatelského
dennika rakuskeho
virtuoza

Listy z Kalifornie,
Juznej Ameriky a Australie
(1853 — 1859)

SiGMUND HAUSER
editor (1859)

HUDOBNE
CENTRUM
2023



MiskAa HAUSER

7. CESTOVATELSKEHO DENNIKA RAKUSKEHO VIRTUOZA. LISTY Z KALIFORNIE, JUZNEJ
AMERIKY A AUSTRALIE

(1853 — 1859)

Vydalo Hudobné centrum v Bratislave v roku 2023 ako svoju 225 publikdciu. 1. vydanie.
Preklad: Silvia Ruppeldtova. Redakcia: Vladimir Godar. Jazykova redakcia a korektuary:
Katarina Godarova. Tla¢: AEPress, s.r.0.

ISBN 978-80-89427-93-2 (print)
ISBN 978-80-89427-94-9 (PDF)



Obsah

Uvodom . . . . o 11
1. list — San Francisco (Kalifornia), marec1853 . . . . . . ... ... 15
2. list — San Francisco, 15. marca1853 . . ... ... ... ...... 20
3. list — San Francisco, 1. aprila1853 . . .. ... ... ... ..... 25
4. list — San Francisco, 15. aprila1853. . . . . . ... ... ... ... 30
5. list — San Francisco, 4. maja1853. . . . . . . . . ..o o v ... 35
6. list — San Francisco, 20. m&ja1853 . . . . . . . .. ... ... ... 38
7. list — San Francisco, 6.jina 1853 . . . . . . . . . ... .. .. ... 43
8.list — San Francisco, 28.jina1853 . . . . ... ... ... ... .. 47
9.list — San Francisco, 12.jala1853 . . . . . ... ... ... ... .. 51
10. list — Na palube parnika Pacifique, 1. decembra 1853. . . . . . . 55
11. list — Nova Granada (Panama), 5. decembra 1853. . . . . . . .. 58
12. list — Na palube parnika Victoria, 18. decembra 1853. . . . . . . 59
13.list — Lima, 1.januara 1854 . . . . . . . . . v oo i 61
14. list — Lima, 15.januara1854 . . . . . .« . . ot oo 64
15. list — Lima, 1. februdra18g54 . . . . . . ... ... ... ... ... 68
16.list — Lima, 1. marcai854. . . . . . v v v v v i 74
17. list — Lima, 15. septembra 1854 . . . . .. .. ... ... ... .. 80
18. list — Valparaiso, 14. maja1854. . . . . . . . . ... oo 84
19. list — San Yago di Chile, 29. juna1854. . . . . . .. ... ... .. 90
20. list — Na palube parnika Helaris, september 1854 . . . ... .. 96
21. list — Na palube parnika Helaris, september 1854 . . . . . .. 100



22. list — Tahiti, 30. septembra1854. . . . . .. .. ... ... ... 102

23. list — Tahiti, 30. septembra1854. . . . . . . ... ... ..... 104
24. list — Tahiti, 12. oktébra1854. . . . . . .. .. ... ... .... 110
25. list — Tahiti, 12. oktébra1854. . . . . ... .. ... ... .... 113
26. list — Sydney, 1. decembra 1854 . . . . . .. ... L L. 118
27.list — Sydney, 20. decembra1854 . . . ... ... ... .. ... 123
28. list — Sydney, 1. januara1855. . . . . . ... ... ... 130
29. list — Sydney, 1. januara1855. . . . . . ... ... ... 134
30. list — Sydney, 15.janudra1855 . . . . . . .. ... ... .. 137
31. list — Goulburn (v zapadnych zlatych distriktoch Australie),
6.februara18s5 . . . . ... ... . 143
32. list — Goulburn, 20. februara18s5. . . . .. ... ... ..... 148
33. list — Parramatta (v australskych baniach), 1. marca 1855. . . 153
34. list — Bathurst (v zapadnych baniach), 15. marca 1855 . . . . . 158
35. list — Moreton Bay (na juhu Nového Holandska), 2. aprila 1855 164
36. list — Sydney, 15. aprila1855 . . . . . . . ... oL 170
37. list — Melbourne (Australia), 15. m&ja1855. . . . . . . ... .. 175
38. list — Melbourne, 15. maja18s55 . . . . ... ... ... ... .. 178
39. list — Melbourne, 15.jina1855. . . . . . . . ... ... ... .. 182
40. list — Melbourne, 6.jula1855. . . . . . ... ... L. 187
41.list — Melbourne, 4. augusta1855 . . . . . ... ... ... ... 192
42. list — Ballarat (Australia), 30. augusta 1855 . .. ... ... .. 198
43. list — Geelong (Australia), 21. september1855. . . . . . .. .. 204
44. list — Geelong, 15. oktdbra 1855 . . . . ... ... ... ..., 209
45. list — Adelaide (Juzna Australia), 30. novembra 1855 . . . . . . 215
46. list — Adelaide, 20. decembra 1855 . . .. ... ... ... ... 221
47.list — Adelaide, 5.januara1856. . . . . ... ... ... ... 227
48. list — Adelaide, 1. februara18s6 . . . ... .. ... ... .. .. 233
49. list — Sydney, 28. maja1857. . . . . .. ... ... L. 238
50. list — Melbourne, 2. augusta1857 . . . ... ... ... .. .. 243
51. list — Na palube parnika Emeau, jal1858. . . . . ... ... .. 247
52. list — Na palube parnika Emeau, jal 1858. . . . . ... ... .. 253
53. list — Na palube parnika Emeau, august 1858 . . . . . ... .. 257
54. list — Point de Galle (ostrov Cejlon), 12. augusta 1858. . . . . . 260
55. list — Point de Galle, Cejlon, august1858 . . . . ... ... ... 263
56. list — Na palube parnika Emeau, august 1858 . . . . . ... .. 265
57. list — na palube parnika Cheviot pred Maltou, 3. septembra . 270
Obrazovapriloha. . ... ... ... ... ... ... . ... ... 273



Vladimir Godar: Presporsky huslista Miska Hauser a jeho cesta
okolo sveta

............................... 283
Miska Hauser (1820 —1887):Dielo . . . . ... ... .. ...... 313
Silvia Ruppeldtova: Stredoeurdpsky hudobnik na krizovatkach
19.StOroCia . . . v o e e e e e e 325
Menny register . . . . .. oot e 333






Uvodom

Ako vydavatel nasledovnych listov z ciest, povodne urcenych len tizkemu
a dovernému kruhu pribuznych a priatelov, odovzdavam ich verejnosti
vahavo a s rozpakmi aj napriek priatelskému a povzbudivému prijatiu,
ktorého sa im dostalo v prilohe Ostdeutsche Post.! Diktované letmymi
dojmami okamihu sa len ostychavo opovazuju zaradit k vyznamnym
cestopisom novoveku a nevyhoveji ani zhovievavosti najdobrackejsie-
ho citatela, ak od nich bude ocakavat nové vyklady, vedeckd hodnotu
alebo preciznost. Kto vsak naopak nepreceni a neopovrhne skrom-
nymi pozorovaniami prostého virtudza, ktory sa s huslami a slakom
plavil vsetkymi smermi za vanicim vetrom, a kto by za pohodlnejsie

' Noviny Ostdeutsche Post po prvy raz vysli 1. oktébra 1848 ako vecernik.
Vydavatelom bol prazsky rodak, spisovatel, novinar a politik Ignaz Kuranda
(1811 Praha — 1884 Vieden), ktory pred marcovymi udalostami 1848 spolo¢ne
s Jakobom Kaufmannom vydaval zakazany, ale oblibeny ¢asopis Grenzbote
(1842 — 1848). Ostdeutsche Post boli jedinym od vlady nezavislym tlacivom
Rakuska s rozsirenim aj v cudzine. Prvorada dolezitost sa prikladala zahra-
nicnej politike, hospodarstvu a prilohe s fejtonmi. Noviny boli orientované
velkonemeckym smerom, presadzovali konstitu¢ny centralizmus, bojo-
vali proti neoabsolutizmu, podporovali politiku Antona von Schmerlinga
(vrokoch 1849 — 1851 raktiskeho ministra spravodlivosti), zasadzovali sa za
zrovnopravnenie a asimilaciu Zidov a bojovali proti konkordatu (zasluhou
¢oho boli v otvorenom nepriatelstve s Wiener Kirchenzeitung.
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pokladal spoznavat svet skor na neskodnych listoch knihy nez na po-
tulkach horami a ocednmi, nuz ten by mohol, nazdavam sa, v ¢itani
tychto zobranych listov najst uspokojenie. Tieto v letku zaznamenané
zapisky mu mézu predviest ak aj nie priam hotové obrazy, tak aspon
naskicované obrysy velkého atlantického sveta a dojmy hlboko pre-
zivanych zazitkov a tisicorakych tkazov, ktoré pocas deviatich rokov
potuliek rozpravac vnimal a pozoroval.

Ked pripominam hned na zac¢iatku tieto skutocnosti, dovolte mi tiez
uviest, ze moj potulkami zmameny brat, ktory sa narodil v roku 1822
v Pressburgu v Uhorsku, uz od ranych liet prejavoval neobycajné vo-
lanie k hudbe, ktoré vytlacalo vSetky detské hry. Conradin Kreutzer,*
vtedajsi kapelnik tamojsieho divadla, navstevoval umenim predchnuty
rodicovsky dom chlapca a podnietil aj jeho prvé hodiny huslovej hry.
Uspech bol o to priaznivejsi, ze uz kratko na to si mohla verejnost vte-
dy sotva dvanastro¢ného chlapca vypocut pri mnohych prilezitostiach
v divadle. Pocas navstevovania konzervatdria pod vedenim pana profe-
sora Bohma? nasiel Michael Hauser v k. k. komornom virtuézovi pAnu
Josephovi Maysederovi* horlivého a vriacneho priatela a ucitela, ktory
vnukol jeho dalsiemu vzdelaniu umelecké a velmi slubné smerovanie.

2 Conradin Kreutzer (1780 Messkirch, Fiirstenberské kniezatstvo — 1849 Riga,
Ruské impérium), nemecky ranoromanticky skladatel, dirigent a klavirista.
Pri prvom pobyte vo Viedni (1804) sa tu zoznamil s Josephom Haydnom
a pravdepodobne studoval u Albrechtsbergera. Neskor sa stal kapelnikom
viedenského Kiarntnertortheater (1822 — 1827, 1829 — 1832) a Theater in der
Josefstadt (1833 — 1835); do Kéirtnertortheater sa vratil roku 1835. Posobil
tiez v Parizi, Koline, Mainzi a v Rige, kde aj umrel.

3 Joseph Bohm (1795 Pest — 1876 Vieden), uhorsky huslista a huslovy peda-
gog, ktory sa stal profesorom huslovej hry vo Viedni na prave zaloZzenom
Konzervatdriu (1819) a posobil tu az do roku 1848. Pdsobil zaroven v ci-
sarskom orchestri (1821 — 1868) i ako sélista a kvartetovy hrac (popri
Maysederovi a Schuppanzighovi). Premiérovo uviedol viaceré diela
Beethovena i Schuberta a je povazovany za otca viedenskej huslovej skoly;
k jeho ziakom popri Hauserovi patril aj H. W. Ernst (1812 — 1865), Joseph
Joachim (1831 — 1907), Jakob Dont (1815 — 1888), Eduard Reményi (1828
- 1898), Georg Hellmesberger (1800 — 1873) a ini. Bol aktivny aj ako skla-
datel.

4 Joseph Mayseder (1789 Vieden — 1863 Vieden) bol rakusky huslista a skla-
datel, ziak Antonina Vranického (1761 — 1820). Psobil ako sdlista i komorny
hrac, aj v siboroch Beethovenovych patrénov Zmeskala a Lobkowitza. Bol
stalicou priinterpretacii kvartet Mozarta, Haydna a Beethovena, koncertnym
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V spoloc¢nosti otca, ktory bol volakedy ako huslovy amatér v blizkom
vztahu s Beethovenom, podnikol moj brat v roku 1840 prvy nesmely
umelecky vylet do Nemecka. Ten sa napokon s Coraz vi¢simi uspechmi
predizil na takmer osem rokov trvajicu koncertni cestu Nemeckom,
Dénskom, Svédskom, Nérskom, Finskom a celym Ruskom az po hra-
nice Sibiri. Ked sa v roku 1848 vratil do Viedne, prvé tony jeho husli
prerusili tdery hromu revolicie; vpad pre umenie takych neprijem-
nych udalosti, ktoré vtedy zachvatili vicsinu Eurdpy, rozhodol o tom,
ze vyhladal pokojny kozub rodného mesta, kde sa v pripravach na
vicsie cesty do Francazska a Anglicka napokon oddal vylu¢ne $tudiu
a skladaniu hudby. Po prichode do Londyna ho mimoriadne priaznivé
pozvanie zvabilo za ocedn, a uz 1. januara 1850 sa parnikom ,,Baltic“
odplavil do New Yorku. Odtial pod zastitou koncertnej spolo¢nosti
dva roky putoval véetkymi smermi izemim Unie. Od snehovych poli
Kanady az ku kvetmi zaplavenému pramenu Niagary a jej buracajucim
vodopadom, od najodlahlejsich osad Zapadu az k bujnym pomaran-
covnikovym lesom Luisiany vari ani nebolo mesta, ktoré by bolo ostalo
nedotknuté navstevou tohto moderného tazenia Argonautov. V roku
1852 sa opét vratil do New Yorku a plavil sa tokmi Ohia a Mississippi
popri oslepujtcich scenériach otrokarskych statov a carovnej oblasti
Juhu. Avsak zlovestné horacky Havany, ktoré tam medzi lesmi plnymi
rozkvetu a omamnych voni striehnu ako Istivi démoni, jeho pobyt na
tomto ostrove zazrakov skratili. Nahlil sa naspét do New Yorku, a prave
tam v nom dozrelo rozhodnutie, rovnako dobrodruzné ako nebezpecné:
zamierit do Kalifornie. Nechcem vsak predbiehat rozpravaca. Prave
na tychto miestach sa zacinaju opisy listov, ktoré tymto odovzdavam
viacsiemu okruhu Citatelov. Kiezby sa u nich stretli s priatelskym pri-
jatim a udrzali ten zaujem, ktory siuz predtym tak lahko a prirodzene
ziskali v novinovych stipéekoch.
Viedert, november 1858
Sigmund Hauser

majstrom orchestra vo viedenskom Hoftheatri (1810), v Hofkapelle (1816)
i cisarskym sdlistom. Takisto pdsobil ako skladatel.
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1. list — San Francisco (Kalifornia), marec 1853
Pouceny mnohoro¢nymi skusenostami som dospel k presvedceniu,
Ze na pode Eurdpy pre virtudzov uz zlaté zahrady Hesperidiek davno
zanikli. Nuz som zbalil husle do puzdra odolného voc¢i vode, nadeje
zlozil do skromného priecinka a s lahkym srdcom som sa vydal na
plavbu ocednom. Amerika, nazdaval som sa, je Stastna krajina; este
nezachvatena privalom koncertov a virtuézov, kazdého umelca zaraz
vita ako posla z iného sveta a prepusti ho vybaveného najvzacnejsim
tovarom pominutelnosti. A hla! Styrikrat som krizom krazom pre-
putoval Spojenymi statmi, v kratkom case aj Savannah a Kanadou,
a na mnohych miestach som hral zo desat ¢i dvanast raz! Bravirne
cosi! — zvolali by ste. A celkom bez namahy! Ja, novacik, neskiseny
Eurdpan, som ziskal malo, zato o to viac moji agenti. Prefikani ludia ako
Barnum’ nevravia: ,,Si umelec, a preto si zaslazis odmenu.“ Hovoria:
»Siumelec, zriedkavy tovar. Preto ta prave ja musim predat a vystavit
do poslednej kvapky.“ Tu totiz jestvuje i trh s bielymi otrokmi. Tusiac
svoju obchodnt cenu bezal som rychlo od tohto kupca dusi a vedomy
si toho, ze tento mily pan sauz v tychto ¢astiach Unie postaral o to, aby
som stratil ¢aro novacika, rychlo som zutekal do Kalifornie. Dokonca
som rozhodne odriekol aj navrh cestovat s Henriette Sontagovou,® hoci
podmienky boli oslnujice.

5 Phineas Taylor Barnum (1810 — 1891), velkopodnikatel so zabavou v USA
— hudobnikmi i zvermi. Taziskovo ovplyvnil komercializiciu hudobného
umenia.

Henriette Sontagova, pévodne Gertude Walpurgis Sontag (1806 Koblenz
- 1854 Ciudad de México), medzinarodne uznavana nemeckd sopranistka.
Znéma bola postavami v operach Rossiniho, Donizettiho a Belliniho. Roku
1823 ju Carl Maria von Weber pocul vo Viedni v Rossiniho opere La donna
del lago a ponukol jej hlavnt postavu v pripravovanej a onedlho uvedenej
premiére svojej opery Euryanthe. Roku 1824 ako 18-ro¢na vystupila v ramci
viedenskej premiéry Beethovenovej Ody na radost (9. symfénia) a Missy
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So zamerom ziskat na tuto poeticko-prozaickt umelecku cestu spe-
vacku vycestoval som z New Yorku do Philadelphie. Tu som sa stretol
s Olem Bullom,” ktory sa so mnou blazene podelil o timysel uviest
tonmi svojich severskych husli do pohybu zlato Kalifornie. Rozhodol
som sa preto poponahlat. V tom zhone som nevedel najst ,,0zivent
lyru“ a rozhodol som sa v spolo¢nosti klaviristu ,,Laveneaua“ prvého
januara vycestovat z New Yorku. Elegantny parnik Baltic nas bles-
kovo preplavil na nedozerni vodnd plochu. Medzi cestujucimi som
stretol mnoho znamych. Na Atlantickom ocedne sme stravili dvanast
dni. Oboplavali sme ostrovy Kuba, Jamajka a Haiti. Bol to velkolepy,
povznasajuci pohlad. V noci lezal pred nasimi zrakmi ostrov Kuba
osvetleny svitom luny, zazracne sa rozlievajiacim po pokojnej hladine
mora. Aké drobné st radosti umenia oproti radostiam prirody, ktoré
vie clovek ocenit az vtedy, ked si vycibri jemny cit.

Na dvanasty den sme priplavali do San Juan del Norte® a zakotvi-
li sme v malom, mne vizualne velmi zndmom pristave, pretoze som
jeho vyobrazenie kedysi davno videl v jednom populdrnom casopise.?®

Az tu sa zacina skutocnd Amerika s jej bujnym a velkolepym svetom
zivocichov a kveteny. Rozmanitost, krasa a bohatstvo farieb tropickych
plodin prebudzaji Gzas vsetkych navstevnikov prichdadzajicich z me-
nej pozehnanych krajov. Palmy vsakovakych podéb, kokosové palmy
a kaktusy rasta v rozsafnej marnotratnosti a na tychto horucich raj-
skych ostrovoch stale ziji nahi Indiani.

Cestujacich ubytovali v napochytro zbtchanych domoch z latiek,
ktoré nesti ndramne zabavné meno ,hotel, hoci vnutri by ste také da-
¢o marne hladali. Tudomilna starostlivost viacerych $pekulantov nas
sice nezanechala bez potrebného obcerstvenia, v ponuke bolo dokonca

solemnis (7. a 13. maja 1824). V roku 1851 sa zacalo jej Gispesné turné po
USA. Pocas dal$ieho amerického turné zomrela v Mexiku na choleru.
7 Ole Bull (1810 — 1880): nérsky huslista a skladatel, jeden z najvyznamnejsich
huslovych virtuézov 19. storocia, priatel Franza Liszta i Misku Hausera.
San Juan del Norte alebo Greytown, dnes San Juan de Nikaragua — mesto
v departemente Rio San Juan v Nikaragui.
° Pfennig-Magazin: prvy nemecko-jazycny popularizacny tyzdennik s ilu-
straciami. Vychadzal v rokoch 1833 az 1855, vrchol dosiahol v roku 1847
s nakladom 100 ooo vytlackov. Od roku 1843 mu konkuroval Illustrierte
Zeitung.
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i Sampanské, av§ak za nanajvys exotické ceny! Zavrat tropického nad-
Senia nabadal roztazene stonat po menej nakladnej préze severu.

Blizila sa vytazena hodina odchodu a po dvadsatstyri hodin trva-
jucom utrpeni nas natlac¢ili na mensie lode, ktoré, prisne rozlisujac
medzi nevyhnutnym a prebytotnym, neobsahovali ziadne postele.
Este i Diogenov sud je na vel'ka zamorska plavbu podstatne pohodl-
nejsi a ziaducejsi ako nasa lod.

Ked sme stastlivo prekonali niekol'ko mensich vodnych pléch, $tr-
nasteho januara o desiatej rano sme dosiahli pevninska $iju. Len Co
si nas v§imli Indiani, nahlili sa pontknut cestujicim svoje chutné
ovocie. Dostali za to r6zne malickosti. Este nikdy som nevidel takych
skaredych, spinavych ludi, ako su tito. Akoby tu priroda chcela korune
tvorstva odnat vsetko to, ¢im v prekypujicej miere obdarovala zviera-
ta a rastliny. Odtialto sme pokracovali do San Juan del Sur,* kde sme
nasli zopar domov a prenocovali tam. Deni na to nas Indiani v malych
¢Inoch previezli morskou Gzinou, ¢o v tychto podmienkach trvalo ce-
14 noc. Po bludnych plavbach vlecucich sa niekolko dni, na ktorych
nas tu a tam pozdravil i krokodil, sme kone¢ne dosiahli Ttaku nasich
predbeznych tazob: Nikaraguu. V Nikarague, kde este stale ziji nahi
Indiani, bolo na toto ro¢né obdobie (polovica januara) neznesitelne
teplo. Ked som si pomyslel, ze prave teraz sa v mojej domovine udo-
macnuje najvicsia zima a predstavil som si sneh a lad, bolo mi eSte
teplejsie. Pred strnastimi dniami este v New Yorku v treskucej zime
— ateraz v tropickom slne¢nom kupeli. Namiesto zimného kabata som
mal na sebe len lahké biele sako, najlahsie mozné nohavice a Siroky
panamsky klobuk. K tomu si priratajte moju korpulentnost a mate
pred sebou obraz tu¢ného namornika.

Po kratkom pobyte v Nikarague sme sa opéit nalodili na velky parnik,
ktory nas za predchadzajucu tvidzu v mnohom odskodnil, a plavili
sme sa do Panamy. Zakotvit sme tam vSak nemohli, pretoze burka
more privelmi rozburila. V zatoke medzi dvoma vrchmi, kam sme
boli dontiteni sa vratit, bolo zdvihanie vin citit menej a s nesmiernym
usilim a vypétim vsetkych sil sa nam nakoniec podarilo vylodit. Aky
len rajsky pohlad sa pontkol nasmu zraku! Na Sirokom mori stale za-
rila vichrica, tu vsak vladol blazeny pokoj. Vtaci spievali, opice svizne

1 San Juan del Sur, pobrezné mesto v Tichom oceane, v departemente Rivas
na juhozapade Nikaraguy.

17



skakali po stromoch a celd priroda sa pysila nadhernymi ozdobami
farieb. Vystupili sme na pevninu a prechadzali sme sa najkraj$imi
zahradami na svete. Obkolesili nas divi Indiani, sami chlapci, a pri-
niesli ndm kvety a ovocie. Neuplynula ani hodina a nahrnuli sak nam
celé davy domorodcov a vSetkych si nas prezerali s viditelnou zveda-
vostou a idivom. Charakteristickym znakom dusevnej nizkosti tohto
ludského plemena je podlizava pokora a otrocka ponizenost, ktora sa
prejavovala kazduckym gestom Indidnov. Ze pri tom zapdsobila aj nasa
¢iselna prevaha (bolo nas viac ako $tyristo pasazierov) spolocne s dela-
mi, ktoré nad more vystrelovali salvy, ani netreba spominat. Prevazne
melancholicka, Gprimna povaha tychto ludi celkom zodpoveda vply-
vu vegetacie. Cudzie st im nase nadeje, nase radosti, nase starosti,
alen zriedka sa im v oku zaleskne slza, malokedy sa perami prederie
smiech. Tento pozoruhodny ¢lovek znasa tie najstrasnejsie trapenia
bez akejkolvek hlasitej ponosy, jeho stoicka sila sebaovladania usttapi
iba pred zurivostou, hnevom a ziarlivostou. Zd4 sa, Ze tazka pracu vo-
bec neznesu. Su to ludia, ktorych cely zivot sa odvija pod kvitnicimi
kvetmi a plodmi. Eurépsky privandrovalec, chamtivy a nemilosrdny
falo$ny krestan, cheel tychto ludi prinutit k tazkej lopote, avsak vidiac,
ako pod nou klesali, nevahal sem ako otrokov priviezt zocelenejsich,
silnejsich divochov starého sveta — cernochov. Toto je a stale zostava
hanbou pre celi Severni Ameriku, ktora tym ostava v priamom roz-
pore so zakladnymi pravami zakotvenymi v Ustave.

Aké nesmierna sila, aka bujna hojnost a rozmanitost tvorstva sa vsak
prejavuje v tunajsej vegetacii! Uslachtilé, stihle tvary paliem mi mi-
movolne pripomenuli charakteristicky tvar celej Ameriky. Najvyssimi
listami dosahuji vysku az dvesto stop™ nad zemou a vSetky ostatné
stromy prekonavaju nielen vyskou, ale aj obrovskym poctom a ma-
jestatnym tvarom listov. I tie najhlbgie ukryté miesta zapliia bohaté
krovie tam, kde tejto vzneSenej postave chybaju prirodzené konare.
Toto husté krovie v nekonecnej roznorodosti obkolesuji nahor sa
Stverajuce, silné a navzajom poprepletané liany, p6vab svojich kvetov
vystavuju kolosalne stromy nad zelenym morom listia a vSetko spajaju
do akejsi vzajomne poprepdjanej hustej masy, ktort ¢lovek nedokaze
prekonat inak, ako tak, Ze sa nnou preseka.

" 1stopa=0,3048 m
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A tam sa na pokojnej hladine vody nadnasa lekno viktoria regia,
rivalka raflézie, a s carovnym ligotom sa zdviha zo stredu nekonec-
nej plnosti listov, rozprestierajicich sa nezne nad svojim zrkadlovym
obrazom navodnej hladine. Jeden jediny z tychto majestatnych kvetov
ma obvod aj Sestnast stop. Vegetacia, kliesniaca si vS§ade navokol cestu
nezmeratelnou silou, nedovoli ziadnemu ludskému vytvoru pokojnu
trvala existenciu. Stavby americkych civilizacii sa spola premenili na
zelené pahorky, spola celkom zanikli. Kamen sa od kamena oddeluje
posobenim neochvejnej sily rastlin, ktoré vrastaju do strbin a rozsi-
ruju pukliny starych budov.

V spolocnosti asi dvadsiatich ludi pod prirodnou strechou jediného
palmového listu som mal pocas siesty dostatok volného ¢asu a celkom
som sa nechal unasat vplyvom prirody. Ano, Amerika oplyva neopisa-
telnym bohatstvom rastlinnych pokladov, tie st vsak doposial celkom
nedotknuté, nevyuzivané, a vo svojej odlahlej osamotenosti uplne
nepovsimnuté. Nepotrebuja hladacov zlata, potrebuju rolnikov. Tato
znamenita poda po celé starocia marne vyckava na skiisenych polno-
hospodarov, ktori by vyuzili jej nevycerpatelnta plodnost. Domorodé
narody, pradavni obyvatelia tychto divokych oblasti, nemali ani schop-
nosti, ani chut prevziat nesmiernu hodnotu pddnej kultury do vlastnych
ruk. Indian este nikdy z vlastnych pohnitok neokopaval ani neobra-
bal p6du a na stastné dedicstvo polnohospodarstva sa diva s tupym
opovrhnutim. Dennym dielom, vzduchom a stastim je mu lov a osla-
vovanym remeslom i sviatkom je boj. A tak sana pode, ktora by mohla
miliénom ludi priniest bohatstvo a stastie, zopar domorodcov uspokoji
s ndhodami rajskej divociny a celé Zivotné blaho nachadza vo svojej
biednej, ibohej existencii.

Po dvoch dnoch sa pocasie vyblaznilo a sprevadzani ustavicnym
zavyjanim domorodcov, ktori nam tymto sposobom volali na slavu,
sme nastupili na lod. S pohnutou myslou sme sa tri hodiny plavili na-
spat tou istou trasou, vratiac sa tak na otvorené more. Tieto prekazky
nasu plavbu prediZili o celé tri dni, boli sme v8ak radi, ze sme véetky
nebezpecenstva rozziureného mora zvladli. Plavili sme sa celt noc
ana druhy den o desiatej hodine rano sme dosiahli Panamu. Tu sme
si nasli pohodlny hotel a stretli sme sa s cestujucimi, ktori sa prave
doplavili z Kalifornie.
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2.list — San I'rancisco, 15. marca 1853
Vniektorych casopisoch, ktoré som zazrel v Paname a medzi ktorymi
bolo aj zopar nemeckych ¢isel, som uz objavil nejaké spravy o mojom
prichode do Kalifornie! Aby som ich naplnil, nasadol som na jedné-
ho z osedlanych koni, ktoré mna i ostatnych spolucestujiacich ihned
dost nepriatelsky presvedcili, Ze som v skutocnosti eSte nedocestoval.
Tisic mulic sluzilo na transport cestujicich a vsakovakého tovaru cez
Panamska $iju; pravdaze za velmi tazké peniaze, pretoze ¢im viac pa-
sazierov, tym vyssie poziadavky. Za kazdy funt** batoziny sme museli
zaplatit cely dolar! Svoje husle, ktoré ¢lovek rovnako ako zenu nesmie
ani na okamih spustit z o¢i, som vzal so sebou na kona, ktorému po
kazdom boku visela skatula a tretia sa niesla celkom navrchu.

Chcel som sa vyhnut pripadnym posmeskom, nuz som vsetkych
predbehol, hoci som jakziv na koni nejazdil, a udrzal som si miesto
na $pici karavany az do Granady, kam sme prisli po namahavej a vy-
cerpavajucej nedobrej ceste dlhej dvanast nemeckych mil.*® Po tejto
nezabudnutelnej tire a tortire by sa mi ktorakolvek bedarska chatr¢
javila ako maursky paldc, o to blahodarnejsie vsak zaposobilo, ked sme
v Granade natrafili na prepychovy hotel, Alhambru zdobenu vsetky-
mi povabmi, ktorych je nase osvietené storocie schopné. Z okna tohto
palaca som po prvy raz zbadal pokojnt hladinu mora. Velkolepy, ne-
zabudnutelny okamih! Citil som sa, akoby som stal pri samotnych
branach vecnosti!

Dostatocne posilneni na poslednt velka cestu sme nasttpili na
parnik ,Brother Jonathan®, velku, velmi elegantne zariadent lod; je-
dalen bola potiahnutd modrym zamatom a striebrom, spolo¢enska
miestnost s hernou zas ziarila v ¢ervenom zamate a pozlatenych po-
vrchoch. Mal som svoju vlastna kajutu a kapitan i posadka lode si ma
obzvlast povazovali.

Kapitan, na ktorého som mal odporucacie listy, sa vlastnou usilov-
nostou a dovtipom stal milionarom, hoci zacinal ako bedar s prazdnymi
rukami. Urobil som si pohodlie, vybalil som husle, cely den som len tak

2 Funt alebo libra, nazov r6znych hmotnostnych jednotiek, priblizne pol ki-
logramu. V roznych kitoch sveta mal funt trochu odli$ni hodnotu. Viedenska
libra mala hodnotu 560,012 g.

3 Deutsche Meile, tiez Landmeile, 7532,5 m.
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v noc¢nej koseli a papuciach chodil hore-dole a cvic¢il som, komponoval
auzival som si. A to vSetko v duchu barokovej myslienky odohrat v pro-
spech posadky koncert, ktory vyniesol tristo dolarov. Cela cestujuca
spolo¢nost zahrnula originalneho koncertného virtuéza pozornostou
aten sa citil velmi poteseny vedomim, ze v ludoch vyvolal dobria naladu.

Na piaty den nasej plavby usporiadala ista spolo¢nost s kapitinom
na cele velky bal aj s banketom takym prepychovym a oslnujicim, ako-
by sme boli priamo kdesi v redute velkého mesta kralovstva slavnosti.

Spravali sa ku mne ako k rozmaznanému dietatu a den ¢o den mi
nanucovali tie najdrahsie lahodky a najlepsie vina, ananas a Sampanské.
Kapitan si vyprosil moj portrét a v zlatom rame ho ako spomienku za
naramného aplauzu zicastnenych zavesil do spolocenskej miestnosti!

Tak ubiehali dni v pohodli a prepychu a parnik sa zatial uberal
pokojnym oceanom. Na takej vel'kej guli, ako je nasa Zem, sa vody ocea-
nu nasmu oku zdaju ako jednoliata, vodorovna plocha. Nehladiac na
prislovecnt vrtkavost a pohyblivost vodného elementu, nehladiac na
nekonetny pohyb vin, tak jediny skutoény, takmer véeobecne prevla-
dajuci pocit cestujiaceho, ¢o sa zveri vlnam svetového oceanu, nie je
nic iné, len vecéna, do zufalstva vedica monoténnost. A Zivot namor-
nika, nech ho uz baje a piesne ospevuji a maluju akokolvek poeticky
pritazlivo, je len hrozivo inavna jednotvarnost. Jedine radostné zvo-
lanie — Zem! moze nakratko ukoncit jeho hortuckovity nepokoj. Lahko
teda uhadnete nase pocity, ked sme po dvanastdnovej plavbe druhého
februara zbadali na obzore pristav v San Franciscu.

Pristav v San Franciscu je najkrajsi na svete; svojou vynikajucou
polohou v prirodnom prostredi premeni mesto uz zakratko na jedno
z najvicsich na svete. Velmi ma potesilo, Ze ma tam pri prichode oca-
kavalo niekol'ko priatelov, ktorych som poznal zo Spojenych statov
- vyckavali ma tam ale aj neznami, ktorym ma uz predtym bol odpo-
rucil moj dobry chyr. Odviedli ma do hotela, toho istého, kde byvala
spevacka Catherine Hayesova, ktora ma vyobjimala a vybozkavala
z Cirej radosti, Ze opit vidi starého znameho.*

4 Catherine Hayesova (vydata Bushnellova, 1818? — 1861), irska sopranistka
viktorianskej éry, koncertujtca po celej Eurépe. Po vystupeni v New Yorku 23.
9. 1851 nasledovali koncerty v Bostone, Toronte, Philadelphii, Washingtone
D. C., Charlestone, Savannah, v New Orleans a desiatkach dalsich ame-
rickych miest; v San Franciscu vystupovala pod zastitou Barnumovej
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Je to prave sedem rokov, ¢o sme spoloc¢ne koncertovali v Christianii,
a rok od nasho koncertu v New Yorku. Sletna Hayesova si za rok vy-
spievala pol miliéna a v pravom slova zmysle sa tu topi v zlate. Len
vdaka jej usiliu sa mi na jej koncerte uslo volné miesto. Listky stoja
desat, pit a tri dolare, a to ludia vo Viedni hundrt na drahé 16ze. Kedze
sa to tu len tak hemzi organizatormi koncertov a vsetky vacsie lokality
st vopred rezervované, musel som sa pri svojom koncerte uspokojit
s mensim divadlom. Mnozstvo organizatorov koncertov, ktori vSetci
chc rychlo zbohatnit, je zasluhou ustavicnych prirastkov oc¢ividne
hlavne v rukach Citianov. Cifianov je tu uz teraz okolo desattisic, a ma-
ju aj vlastna divadelnd spolo¢nost. Pocet Nemcov sa pohybuje okolo
Sesttisic, zvySok tvoria Angli¢ania, Francuzi, Spanieli a navitevou ma
dokonca poctilo pat Uhrov. Doputovali sem len prednedavnom a uz
vlastnia aj velké majetky a vo velkom ryzuju zlato.

Napriek tomu vsetkému, aky by som len bol stastny, keby som
mal tuto Ameriku uz za chrbtom, pretoze magicka moc zlata ma ku
Kalifornii stale hrozivo pritahuje. Uctievanym najvyssim bozstvom
je tu zisk a ziadny prostriedok nie je primaly, ani prili§ odporny, po-
kial'len slizi chamtivosti. Vrazdy a zabijanie st na dennom poriadku,
a ten, kto by v tomto ospievanom eldorade zamyslal stravit dlhsi
¢as, mohol by ¢oskoro natrvalo pozorovat hviezdnu no¢nu oblohu zo
chambre garnie niektorého spolahlivo strazeného hotela. Zato mu-
sim uznat, ze také nocné randez-vous so stipencami komunizmu
musi byt poriadne dobrodruzstvo, pretoze vzhladom na to, Ze tu nie
je ziadna policia, nikomu ani na um nezide narusit heroické usilie
napadnutého ¢o i len najmensim pokusom o pomoc. Mimochodom,
staraju sa tu o mna mimoriadne prikladne a vychutndvam si priatel-
stvo hlavnych predstavitelov mesta. Nie som tu esSte ani Styri tyzdne
a odohral som uz svoj Siesty koncert. Drahota vsak prekracuje moje
najhorsie ocakavania a hoci ma denne niekam pozvi, vzdy miniem
aspon tridsat dolarov. Za pranie jednej kosele sa tu pracke vyplaca

agentury od novembra 1852 do maja 1853. Od jari 1853 presla mnozstvo
banickych stredisk kalifornskych zlatokopov, z Kalifornie odisla do Juznej
Ameriky (Lima, Valparaiso, Santiago), a nasledne do Australie. Presla teda
takmer tou istou umeleckou cestou ako Hauser. Po koncertoch v Melbourne,
Geelongu, Adelaide, Kalkate, Jakarte a Singapure vystupila znovu v Sydney
a Melbourne. Do Anglicka sa vratila po patrocnej absencii v auguste 1856.
Po svadbe (1857) umrela v roku 1861.
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az polovica dolara! Videl som tolko zlata, ze sa mi z toho krizili o¢i,
a kazdy, kto zlato nedoluje, pokusa sa obohatit dobrodruznymi $pe-
kulaciami. Lovci dusi a kaukliari, moderni donkichotovia a vreckovi
zlodeji, verejni re¢nici a kriklni, slavne tanecnice a brazilske opi-
ce, virtu6zi a papagaje — vSetci prikladaju ruku k spolo¢nému dielu
zlatej Spekulacie. To je lesk biedy, to su zlaté otrocké okovy! Blazeny
ten, kto v sebe najde silu zbavit sa ich v pravy ¢as. KedZe mesto tvo-
ria zvicsa drevené domy, skoro sa neodvazim vzdialit na dlhsi cas,
lebo takmer kazdy den prepukne poziar, sposobeny ¢iastocne lahko-
myselnostou a povrchnostou, ktorymi sa tu vSetko riadi, ¢iastoéne
tymi najnekalejsimi pohnutkami, ako je zavist, pomsta ¢i Spekulacie.
Tymto spdsobom sa tu uz strhla nejedna pohroma. Za necel hodinu
sa na popol zmenila celd mestska stvrt. Avsak hned vedla uz rovnako
rychlo na este dymiacich zakladoch vyrastaji nové stvrte. Je Gzasné,
¢o vsetko sa tu za kratky ¢as podari. Z noci na rano zo zeme vyras-
taja pohodlné obytné domy, z noci na rano ludia zbohatnu a z noci
na rano sa zas prepadnt do chudoby. ,Pohyb® tak tu znie heslo celej
pozemskej muadrosti, a najvyssim cielom celého toho pohybu je ma-
mon. Poetické, fantaziou obdarené natury, umelci a literati, najdu
v hociktorej eurdpskej podkrovnej kutici prospesnejsi vzduch ako tu,
kde sa vSetky sny o ludskej cnosti a velkosti zadusia v zlatom prachu.

Nuz ale ako tato krajinu bohato obdarovalo samotné stvorenie, ako
velmi v tom predstihla vSetky ostatné krajiny sveta — a tak malo tomu
zodpoveda ludské konanie! Mierny vietor od mora tu vytvaranadherné
podnebie a pomerne nizke hory poskytuji hospodarovi takmer vzdy
istotu, ze bude mat bohatt irodu. Eurdpan si v novej krajine pripada
celkom malicky a usadza sa tu plny vystrasenych obav, kazdy krok vy-
konava uizkostlivo, pomaly a s rozli¢nymi strachmi, ako zlodej gniaveny
zlym svedomim. Lez vidiac ho v jasnom svetle, kym inym je, ak nie
len chamtivym, bezcitnym podlym zlodejom, ktorého pohanaja vpred
tie najodpudzujicejsie naruzivosti? Dychti len po marnom, zradnom
a pominutelnom zlate, ktoré ma prave ta vlastnost, Ze Casto privedie na
mizinu mnohych, ktori ho maji najviac. Prebytok pozemskych statkov
privelmi otupuje ducha ¢loveka. Stava sa chulostivym a nervovo vycer-
panym, a tak ho statky zbavuji pevnej pddy nezavislosti a slobody. Ci
saprave tento americky kov nestal kedysi takym osudnym Spanielom
pachtiacim sa po zlate? Nebol rychlo nadobudnuty nadbytok zaroven
varovnym signalom ich neskorsieho padu?
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Lahko viditelny motiv vSetkych dnesnych putnikov do Kalifornie
tkvie len a len v tom, aby ziskali rychle stastie a potom sa bleskovo
vratili do Eurdpy, ktoru si budu vychutnavat s pocitom istoty. Lenze
na dosiahnutie tohto ciela je dovoleny akykolvek prostriedok.

Zimabolavynimocne prudka, a tak je tu este i v marci velmi chladno,
hoci stale vyrazne teplejsie, ako o tomto ¢ase v Raktusku. Navstivil som
tunajsiu operu, hrali Marthu.’s Skladatel by pri jej predvedeni asi neza-
zival velké zadostucinenie. Ja sam som vladal vydrzat len jedno dejstvo.
Potom som sa vybral do ¢inskeho divadla, kde som aspon nicomu ne-
rozumel. Zozndmil som sa tam s francuzskym gréfom ,,Rouffeltom de
Boulbon®, ktory velil invazii do Mexika, ale utrpel porazku. Dobrodruh
v najprisnejsom zmysle slova, ale velmi duchaplny, vzdelany clovek,
ktory tu nezohrava prave bezvyznamnu ulohu. Nedavno ho sem pri-
viezli polomftveho a dnes — sotva sa zotavil, uz tu aj opit organizuje
podobné akcie. Je aj vynikajicim klaviristom a bol taky laskavy, ze sa
zhostil klavirneho sprievodu mojej Piesne bez slov na mojom nadcha-
dzajucom koncerte. Je to rozhodne hrdina tychto dni, a tak to urcite
pritiahne velkt pozornost i vyvola vela zavisti. A ¢o je na celej veci naj-
lepsie, zabezpec¢i mi to plnu salu. M6j hudobny zart Vtacik na strome
sa tu publiku nesmierne pacil a v opakovanych inzeratoch v novinach
ma vyzyvaju ,toto klasické hudobné dielo“ (?!) opakovat na kazdom
koncerte. Co by len na takyto opis povedali nasi kritici?'®

Na jednom z mojich koncertov po prvy raz spievala spevacka, ktoru
priroda neobdarila ani zlatom v hrdle, o to menej mladostou a helén-
skou krasou. Yankeeovia, nacisto oslobodeni od ¢o i len najmensich
schopnosti fantazie, boli taki nesposobni, Ze ju rovno oznacili za Skare-
du a svoj vrodeny zmysel pre hudbu preukazovali piskotom a sy¢anim,
ktorym sprevadzali spev spevacky; ta vsak medzitym napoly upadla
do mdléb. Utesujic neborkt som stratil celt svoju vyrecnost. Nadeje,
ktoré unezného pohlavia vzdy ¢neji vysoko ponad schopnosti, znicila
jedinym uderom; malo boli platné moje slova. Publikum da na prvy
dojem vSade na svete, tu vsak niekol'konasobne viac. Peniaze vyhadzuje

5 Martha alebo Trh v Richmonde je opera Friedricha von Flotow napisana
na libreto Friedricha Wilhelma Riesa (1847). Premiéra bola vo Viedni 25.
novembra 1847.

Piesert bez slov, Vtacik na strome — skladby Misku Hausera, konstanty jeho
koncertov.
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zriedka, ak, tak von oknom. Najma vtedy, ked si narokuje pravo na to
najlepsie a citi sa oklamané. Niektoré spevacky dufaju, ze ich tu budu
oslavovat, niektori klaviristi sa uz vidia brodit zlatom, ale va¢sina sa
kruto myli. S polutovanim som sa musel presvedc¢it, ze skutocné ta-
lenty, ¢o nepochopili, ze publikum si Zeld len to najlahsie prezuvatelné
misko, museli vyprazdnit priestor pre proletirov umenia.

3. list — San Francisco, 1. aprila 1853

Bez spoluprace sa v San Franciscu neda usporiadat koncert. Preto ¢im
viac ma program c¢isel a ¢im pestrejsie si navzajom poprepletané,
tym lepsie. Okrem Hayesovej a jednej Spanielky sa tu momentélne
nenachadza ziadna oblibend spevacka a ostatné z posobenia vyradilo
nemilosrdné publikum. Preto sa usilujem zorganizovat vlastné kvarteto
a pokial' bude mozné, aj cely orchester. O hudobnikov tu nie je nidza,
rasti zo zeme ako huby po dazdi a najlepsie sa uplatnia v sklenikovej
atmosfére miestnych herni. Nezriedka sa stane, Ze Stastlivy hra¢ hodi
zlaty nuget, aby mu zavrzikali Yankee Doodle” alebo daky straussov-
sky val¢ik. Catherine Hayesova ma v plane o niekolko dni vycestovat
do zlatych bani a odtial do Juznej Ameriky, do Cile a do Peru. Zislo mi
na um, ze by som sa neskor tiez mohol vybrat tym smerom, najmé
preto, ze mam vela odporucani do Ria de Janeiro, medzi nimi aj list
od prezidenta Piercea’® pre cisara a vSetkych ministrov. Predsa som
si vSak vicsmi zelal, aby mierili do mojej vlasti. Ako by som len rad
vymenil ,Kearny Street” v San Franciscu za o len stopu Siroky kus
uhorskej zeme.

Pred vyletom do zlatych bani som 15. méja odohral v tunajsom
velkom novopostavenom divadle rozlickovy koncert. Nazval by som
ho rozluckovym triumfom, keby toto slovo nebolo az prilis zneuzité
a keby sa moj duch nevzpieral poctam, ktoré by sa mali udelovat len

7 Yankee Doodle — traditna americka piesen a detska rymovacka, ¢asto
chapana patrioticky ako symbol Ameriky. Melddia je starsia ako text, bola
znamav Eurépe (Anglicko, Francuzsko, Holandsko, gpanielsko, Uhorsko);
pochadza pravdepodobne z irskej piesne All the way to Galway. Najstarsim
znamym textom je zatevna piesen z renesancného Holandska.

® Franklin Pierce: 14. prezident USA v rokoch 1853 — 1857.
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tym, ¢o preukdzali ludstvu vynimocné sluzby. V prozaickej krajine
prérii a pralesov prejavy umeleckého nad$enia musia nevyhnutne
prekvapovat; ale clovek, nech zije kdekolvek a zaobera sa ¢imkolvek,
musi mat objekt svojho nad$enia; nech sa tento objekt nazyva hoci-
jako, ak je len schopny plnit svoj tcel: ,zabudnut na kazdodennost®.
Zda sa, ze praktici tejto modernej zeme zasltbenej prave toto pocituji
najviac. Ak sa objavi ¢o len najmensia prilezitost vymanit sa na chvilku
zo sveta suchych obchodov, tak velmi otupujucich ducha i city, ihned
sa jej niekto zhosti a vytazi z nej maximum. O dusevnych heldtov,
ktorych horizonty sa rozpinaja zo stredu dolarovej bankovky presne
po jej okraje, nie je nikde ntiidza, ale ten najlepsi charakter prerazi aj
t najdivokejsiu histinu a ako palma v pralese sa sam taha dohora.
V tejto vseobecnej ludskej potrebe, ktora sa tu prejavuje vacsmi ako
inde, vidim aj pri¢inu mo6jho necakaného tspechu. Vzhladom nato, ze
materialne vztahy tu dosiahli taky ziarivy vrchol ako nikde v Eurdpe,
moze vypocitavy umelec pocitat s dobrym uspechom.

Prijem za spominany koncert bol pozoruhodny, priniesol okolo
2 500 dolarov. Som hrdy na to, Ze som zostavil orchester, ktory by poc-
til dokonca i dobré eurépske sidlo. Hudobnikov som si povyhladaval
v herniach, ktoré zastresili mojich doterajsich dvadsatsest koncertov.
Angazoval som ich a cvicil s nimi tolko, az som ich spesne doviedol
k interpretacii nadhernej Beethovenovej Predohry k Leonore. Koncert
trval celé styri hodiny, pretoze som musel vyhoviet vasnivym pozia-
davkam pritomnych dZentlmenov, Citianov a dobrodruhov vietkych
krajin, a kazdua skladbu trikrat zopakovat. Ked som do jednej kompo-
zicie vniesol niekolko ¢inskych motivov, deti nebeskej rise prepukli
do nadludského vychvalovania a zavyjania s takym nadsenim, ze som
sa musel nakoniec ukryt v kite domu, aby som sa vyhol désledkom
¢inskeho horlenia.

Na druhy den, 16. maja, som v spolo¢nosti klaviristu Laveneaua,
spevaka Gerolda, spevacky Pattinosovej a mojho agenta vycestoval
do zlatych bani. Najskor do Sacramenta, Co trvalo $tyri dni, odtial' do
Stocktonu a Novarry, miest, ktoré este len vznikaju. Pri pohlade na
tie hory zlata sa mi o¢i doslova krizili izasom! Obchody tu vsak boli
vyrazne horsie ako v San Franciscu, pretoze som mal velmi vysoké
vydavky. Kazdy moj spolo¢nik si denne vypytal Sestdesiat dolarov,
a kedZe ludia v baniach ani brvou nemihli pri zmienke o navsteve
koncertu, hral som tentoraz Piesne bez zlata.
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O nebezpecenstvach, ktoré mi na ceste hrozili, sa tu zmienim len
vSeobecne. V tejto krajine bratstva sa prejavuje neospravedlnitelna
lahostajnost voci ludskému zZivotu nadmiernym vyuzivanim parnej
sily a nerozvaznou jazdou na nebezpecnych miestach. Mefistove slova
»Ludskeé pokolenie — tomu uz ni¢ neuskodi“,* st tu istym hrozostras-
nym sposobom vyvratené a o nehodach, ku ktorym doslo, sa hovori
s pravou satanskou lahostajnostou. Clovek o nich dokonca vopred
Spekuluje a povazuje sa za celkom nepochopitelné, ak takéto $pe-
kulacie dlhodobo zlyhavaji. Kedze som pri vybere lodi a kapitanov
nanajvys opatrny, vratil som sa v dobrom zdravi a bez ujmy naspéit
do San Francisca.

Spieva a hra tu Lola Montezova.>° Rozdava zaucha a berie za to zlato.
V Yelva, die russische Waise (Jelva, ruska sirota)* sa demokratickému
auditériu prenaramne pacila a nemenej v predstaventi, ktoré si napisa-
la sama a ktoré sa vola Lola Montezovd v Mnichove. ,Pavicim tancom®
zato vyvolala hnev, pretoze v nom tancujuc poskakovala okolo zivého
pavuka, ktorého vsak nezasliapla, zato srdcia pritomnych zamotala do
novej pavicej siete. Quousque tandem!** Stale je vsak velmi pekna. Véera
som ju videl a zhovaral sa s niou. Je drza ako decko a o ohni hovori ako
niekto, kto sa este nepopalil. Okrem mnohych inych veci, na ktorych
prerozpravanie by nestacilo umenie ani toho najskisenejsieho mne-
motechnika, mi celkom naivne vyrozpravala aj to, ako byvalého agenta
Hayesovej vyzvala na suboj, nazvala ho nicomnikom a nakoniec ho,
pretoze nedodrzal slovo, este k tomu aj prefackala.

Ako som uz spominal, organizatormi koncertov sa to tu len tak hem-
71, a to nestastné rocné obdobie, ktoré do Viedne prichadza len raz,
ten ¢as ducha otupujtcich a dobry vkus vycerpavajucich virtuéznych
koncertov, ten hlavné mesto Kalifornie tazi ako notnd mora a sp6so-
buje mu nekonecné Tantalove muky. VSetky divadla, saly a podniky si

9 Der Menschenbrut,
dem ist nun gar nichts anzuhaben. Johann Wolfgang Goethe: Faust, 1. 1. 6.

2 Lola Montezova, vlastnym menom Marie Dolores Eliza Rosanna Gilbertova
(17. 2. 1821, Grange, Irsko — 17. 1. 1861, Brooklyn, New York, USA) bola irska
tanecnica a herecka, znama ako ,,Spanielska tanecnica“.

2 Eugene Scribe: Yelva ou I’Orpheline russe, obtibena francuzska divadelna
hra, premiéru mala 18. marca 1828 v Théatre du Gymnase-Dramatique,
Pariz.

22 Dokedy este!
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dlhé tyzdne vopred rezervuji moderni potomkovia Apoléna a Orfea.
Len malo spievajacich a hrajacich dobrodruhov tu vSak narazi na zlata
zilu. Kto si povest a dobry chyr neprinesie so sebou uz z Eurépy, ma tu
tazké postavenie. Ak sa vSak umelec rozhodne pochlebovat material-
nemu vkusu publika a na ¢as odlozi svoje skuto¢né umelecké zamery,
Ziarivé uspechy ho neminu.

Pripravuju tu na moju pocest jeden banket za druhym a pri tom
vynalozené vydavky byvaji i v pojmoch zlatej krajiny velmi rozsafné.
Hadam postaci, ak poviem, Ze na poslednom bankete na vyplatenie
vydavkov nestacila suma péitsto dolarov. Ked dalej uvediem, ze ma
este aj Cinania jednou deputaciou pozvali do svojej $tvrte, myslim si,
ze plody mojich postupov st tym dostato¢ne opisané. Predsa sa vSak
moje lepsie Ja z tohto nepokojného, zradného mora spekulacii prediera
smerom k bezpeénému, blahodarnému pobreziu skutotného umenia.
Kvarteto, ¢o som s takou namahou zostavil, mi po dlhsi ¢as poskytova-
lo viac potesenia ako v$etko kalifornské zlato. Kvarteto v dokonalosti,
akt zamyslal Beethoven, tento duchovny rozhovor Stvorice rovnako
naladenych dusi, ¢o v sebe ukryva svet Cinov, utrpenia a nadeji, toto
kvarteto je mojou zachrannou kotvou — a to vzdy, ked sa démonické
sily snazia naviest moju milovani lod, umenie, do priepasti ozdobenej
ldkavym kruhovym tancom. Zial, pred niekolkymi diiami na nestra-
vitelnost potravy zomrel moj violista, a tak budem teraz na dlhsi ¢as
ochudobneny o tento ¢isty hudobny pézitok. Medzi miestnymi hu-
dobnikmi je aj isty ziak viedenského konzervatdria, ktory si spolocne
s dalsimi hudobnikmi denne zarobi Styridsat az patdesiat dolarov.
Clenovia orchestra, ktory som vytvoril a ktory pdsobi na mojich kon-
certoch, sa zachovali priam prikladne — neziadaju si ziadnu vyplatu,
az najedného ceského kontrabasistu.

Napisal mi Ole Bull, plany ma rovnako vystredné ako vzdy. Posledna
$pekulacia mu nevysla, a tak ho teraz posadla myslienka priplavit sa
sem najbliz$ou lodou, vyfidlikat si milion (!) dolarov a zas si tak do-
pomoct vyletiet nahor.

Moje naroky su podstatne skromnejsie. Koncertovania mam uz
uprimne plné zuby. Coskoro sa budem musiet rozhodnut, ¢i tito
nestastni najstastnejsiu krajinu na svete navzdy opustim. Len ¢o do-
siahnem svoj ciel, vratim sa cez Juznu Ameriku do Anglicka.

Najstastnejsia krajina! Ano, pozehnané podnebie, nesmierne tirod-
na poda, nidherna a bujna vegetacia, blahodarné vodstvo a nekone¢né
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zasoby najdrahsich kovov, to vSetko robi z Kalifornie pozemské eldo-
rado. Nadherné Siroké tdolie, ktoré sa tiahne medzi vnitrozemim
a horskym pasmom na pobrezi, umoznuje riecnemu povodiu rychly
rozvoj, ktory je juznej Kalifornii odoprety. Zo severu sa tu z roznych
jazier v pohori Sierra Nevada zlieva rieka Rio San Sacramento a do-
sahuje taki hibku, Ze ju na tridsiatich milach po pride splavuji samé
velké lode. San Sacramento usti spolo¢ne s riekou San Joaquin do
sanfranciského zalivu.

Podla merant, ktoré sa vykonavajia v San Franciscu a vo Fort Ross,*
sa pohybuje celkova ro¢na teplota na juznom bode medzi 10 a 20 stup-
nami, na severnom medzi siedmimi a jedenast a pol stupnami. Letné
horucavy vyrazne znizuje morsky vzduch a husté hmly. A tak sa tu
skodlivé vykyvy teplot, také neprijemné pre cudzinca, vobec nevy-
skytuji. Zodpoveda tomu aj vzdy svieza a bohata vegetacia, ktora sa
pocestnému z juznej Kalifornie zda takmer ako zazrak. Hory posobia
o to hrozivejsie, ze sa pred ocami zjavia necakane, celé pokryté pySnymi
dubovymi lesmi a stromami s akymisi bielymi plodmi, ktoré domo-
rodcom sluzia ako chlieb. Rasta tam vsak aj cervené cédre, platany,
cyprusy a rozne druhy agavy. Misionarske stanice tu maji vynosnu
p6du na polnohospodarstvo a ndmaha vlozena do pestovania vsetkych
eurdpskych druhov obilia sa nadmieru oplati. S velkym tspechom sa
tu zaviedlo aj pestovanie vinica a napriek nedostatocnej starostlivosti
vznikd z hrozna dobry napoj. Podobne sa dari datlovym palmam, oli-
vovnikom, bavlne a podobne. Sire bujné pastviny praji chovu dobytka,
o ktory sa misionari staraju, odkedy sa tu eurépske domace zvierata
uspesne prisposobili. Dobytok a kone takmer zdiveli a ¢lovek si ich
chyti vtedy, ked potrebuje.

Lesy husto obyva diva zver od vymyslu sveta. Ziji tu medvede, vy-
soka zver, zajace; vo velkom sa lovia lisky na kozusinu a na pobrezi
hojne zijuce vydry, ktorych odchyt bol pévodne ¢asto v rukach rus-
kych podnikavcov.

Nuz a prave v tejto krajine, ktord akoby priroda stvorilalen pre bla-
hobyt cloveka, sa udomacnila nerest a bieda. O tejto smutnej pravde
kazdého presvedci jedina prechadzka ulicami San Francisca. Vedla
oslnujiceho bohatstva ziza trpka bieda. O to vi¢smi vynikne v krajine,

2 Fort Ross, byvald ruskd pevnost a kolonialna osada vystavana Rusmi
v Severnej Amerike v Kalifornii roku 1812.
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kde kazdy sniva len o zlatonosnych vrchoch. Vsetky tieto ilazie nara-
zajui na velmi tvrda realitu, preto sa tu ¢lovek v ovela vys$sej miere ako
so $tastim a bohatstvom stretne so samovrazdami, Sialenstvom — slo-
vom, celou ludskou biedou a jej hroznymi nasledkami. V§ak srdcia tu
zatvrdzuje aj zlato. Almuzny vonkoncom nie s v médde a samopasny
lovec $tastia dnes chladnokrvne a bez pov§imnutia prechadza okolo
stroskotancov a tvari plnych zafalstva — ten isty, ktory mozno uz zajtra
bude hladiet do tvare rovnakému osudu.

4. list — San Francisco, 15. aprila 1853
Kralujicu biedu sice nespdsobuju, ale zasadne podporuji aj mnohé
herne. Natrafite na ne na kazdej ulici, ved na jeden obytny dom pri-
padne jedna takato herna! Za zelenymi stolmi sedia presibani Franctzi
alebo Nemci Stitiaci sa prace.

Jednu takuto hernu som navstivil a pokisim sa ju opisat.
Dvojpodlazna budova patri k tym krajsim v San Franciscu. Na pri-
zemi sa nachadza pivaren Gambrinus. Vela ludi z vidieka sem laka
nemecka vycapnicka, nemecky hostinsky a nemecka kuchyna. Hoci
je pivaren vyslovene chudobne zariadena a jedlo zlé, ceny maji ne-
horazne. Pohar piva, kava alebo ¢aj stoja pol dolara, pohar puncu,
vina a zmrzlina dolar. Medzi mnohymi znamymi, s ktorymi som sa
tu priatelsky zdravil, bol aj doktor Prechter z Brém. Pozval ma na
navstevu herne na prvom poschodi. Vysli sme hore schodmi. Aky
vsak kontrast medzi nemeckou pivarnou a priestorom na prvom po-
schodi zariadenom vo francuzskom $tyle! Zdalo sa mi, ze som prave
pricestoval z Nemecka do Francuzska. Zelenym siknom potiahnu-
té drevené schody nas zaviedli do predsiene, kde stal ¢ierny lokaj,
ktory nam odobral symboly eurépskej kultury — klobuk a palicku.
Pravdaze, také cosi je pri mnohych hostoch zbytocné, ved vacsina
z nich ddvno vymenila salonny eurdpsky frak za sako a palicku za
ryl'a motyku. Prichadzaju sem rovno z bani, s chrastami na rukach
i na tvari, s vykasanymi rukavmi kosiel a obc¢as aj bez rukavov. O to
ziarivejsie vSak vynikne trup tychto hrubou robotou poznacenych
postav. Tu sa nachadza pas, na ktorom zlati vyhru strazia dve pis-
tole, symbolicky tak poukazujic na biedu obkolesujicu bohatstvo. So
smédom po zlate vpisanym v tvarach sem tito chlapi prichadzajua, aby

30



v kratkom case tazko ziskané imanie znasobili, alebo naopak, videli
navzdy sa prepadat do nenavratna. ESte sme do tohto raja stratencov
ani nohu nepolozili, uz nas aj obkolesili vyslanci pekla s vyrecnymi
hadimi jazykmi a lakali nas zucastnit sa hry.

Musim sa priznat, ze som z mojej strany musel vynalozit vSetku
svoju odolnost, aby som vabeniu odolal. Najskér nam z akéhosi kata-
l6gu predcitali mena tych, ktorych obstastnila Fortina. Zato zastupy
neborakov, ktori padli za obet ,,Erinyam*, nam zaml¢ali. ,Tu su zlaté
bane Kalifornie!“ krical ¢ernoch v pestrych haboch. , Tu je chaltpka
stry¢ka Toma!“ odpovedal mu hlas z mojho vnutra. Dalsi popritom
vystrajal opicky a pokusal sa tak prehravajucemu nestastnikovi ob-
veselit stratu.

Sest muzikantov fidlikalo Radost, nddej a titechu, za ¢o ich vitazi
stedro odmenovali; menej stastliva skupinka mohla v libeznych t6-
noch pocut naliehavi vyzvu k rychlemu névratu, pretoze ta hudba
bola vskutku priserna. Poc¢as mojej pritomnosti vyhral zlatokop
z Columbie tritisic dolarov a dalsi dvaja prehrali po dvetisic patsto.
Bola to ich celd placa vydolovana z tvrdej zeme za Sestnast mesiacov.
V tej chvili som uz dostal strach. Divoké postavy vsetkych farieb sa
s hrstou zlatého prachu predierali k hracim stolom a pripominali
privcas zomreté duse, ¢o sa nahrnuli k brehom rieky Styx a s obolom
v ruke drankaju, aby ich Charon previezol. Toto besnenie a lomoz
mi ukazali, ze sa sem prepadli vSetky farie a duse pekla, a preto
som nemal ni¢ naliehavejsie na srdci, ako stadial ¢o najrychlejsie
uniknut. Pri dverach nas spésobny Francuz upozornil, kedze sme
neracili hrat, Ze mame zaplatit vstupenku v cene dvoch dolarov. Bolo
to prvykrat, co som za vstup platil po predstaveni; s touto svojvolou
a novofrancizskym uzernictvom som sa vsak musel zmierit, a tak
som za vytuzeny odchod zaplatil vstupné. Zato na slobode sme este
neboli. Cierny garderobier v kedysi vari elegantnej livreji bol protipé-
lom Francuza o poschodie vyssie. Kym nam bol tento syn prirody
ochotny podat nase klobtky a dazdniky, chcel si pol dolara najprv
osobne ohmatat medzi prstami. Nuz, takto vyzera rozdiel medzi di-
vochom a Francuzom.

Tolko o skvelom diani v herniach. Este sa v kratkosti zmienim
o ¢inskom narodnom sviatku, ktorého som sa pred niekol'kymi dnami
zucastnil. Tam som bol svedkom non plus ultra ludskej blaznivosti,
a znovu sa mi potvrdili Schillerove slova, ze
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